
 
 

2x3 cm 
ȝමාණෙɏ 
ඡායාɟපයú 
අලවǦන 

 

 

ɼ ලංකා රජරට ɪශ්වɪදɕාලය 
RAJARATA UNIVERSITY OF SRI LANKA 
සමාŐයɪදɕා හා මානවශාස්ƴ șඨය 

FACULTY OF SOCIAL SCIENCES AND HUMANITIES 
 

ෙදමළ භාෂා Ƌȗෙලʤමා පාඨමාලාව (වɕාȗත) - 7 වන කƜඩායම (2023/2024) 
Diploma in Tamil Language (Extension) Programme – Intake VII (2023/2024) 

අයǐȼපƴය/Application 
 

01. i.  țජɕ/මහතා/මහƮȽය/ෙමනɪය ද යන වග / Whether Rev./Mr./Mrs./Miss.  
 ii. ȿලýɞ සමඟ නම /Name with Initials    
  (ʆංහෙලǦ)  
    

  (In English)                       
 iii. සȼțəණ නම /Name in Full 
  (ʆංහෙලǦ)  
    
    

  (In English)                       
  (BLOCK Letters)                       
                       

02. i. ස්ǃර ɣȘනය/Permanent Address 
  (ʆංහෙලǦ)  
    
    

  (In English)                       
  (BLOCK Letters)                       
 ii. ɣȘ ලැȪය ɒƱ ɣȘනය/Postal Address 
  (ʆංහෙලǦ)  
    
    

  (In English)                       
  (BLOCK Letters)                       
 iii. ජාƯක හැǿǩȼපƮ අංකය/National Identity Card No. iv. ǐරකථන අංකය/Telephone No. 
                         
                         

 vi ɪදɖƮ තැපැɢ ɣȘනය/E-mail Address :  
    

03 i. ස්ƶ Țɞෂ භාවය/Gender : Țɞෂ/Male  ස්ƶ/Female  
       

 ii. ɪවාහක අɪවාහක බව/Marital Status : අɪවාහක/Single  ɪවාහක/Married  
       

 iii. උපǦ ǎනය/Date of Birth  D D  M M  Y Y Y Y 

             

    

04 i. අ.ෙපʣ.ස. (සා.ෙපළ) ɪභාගය /G.C.E. (O/L) Examination       
 Ii ɪභාග අංකය/Index No.  iii. වəෂය/Year:     
        

 iv. ɪෂය / Subject සාමාəථය / Grade ɪෂය / Subject සාමාəථය /Grade 
  1.  6.  
  2.  7.  
  3.  8.  
  4.  9.  
  5.  10.  
      

  

කාəයාලෙɏ ȝෙයʤජනය සඳහා පමƝ 
For Office Use Only 

RJT/DT/2023/2024/…………..…. 
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05 i. අ.ෙපʣ.ස. (උ.ෙපළ) ɪභාගය /G.C.E. (A/L) Examination       
 Ii ɪභාග අංකය/Index No.  iii. වəෂය/Year:     
        

 iv. ɪෂය / Subject සාමාəථය / Grade   
  1.    
  2.    
  3.    
  4.    
  5.    

 

06. ඔබ ûʆයȼ ආයතනයක ෙසʢවෙɏ ǧɒƱ ද? /Are you employed?   
 ෙසʢවෙɏ ǧɒƱ නȼ පහත ɪස්තර සපයǦන/If employed, provide following information 
 i   ආයතනය/Institution  

 ii  තනƱර/Designation  

 iii ස්ǃර/තාවකාɣක / Permanent/Temporary  

 iv ෙසʢවා කාලය (අɬɞǐ) / Working Experience (Years)  

07. ෙවනƮ ʈǐʈකȼ/Other Qualifications 
 පාඨමාලාව/Course ɪෂය/Subject සාමාəථය/Grade 
 i   
 ii   
 iii   

ȝකාශය / DECLARATION 
……………………………………………………………………………………………………. වන මම ɼ ලංකා රජරට ɪශව්ɪදɕාලෙɏ වɕවස්ථා, අƱɞ වɕවස්ථා ǧෙයʤග සහ ɝƯ මා 
ෙකෙරʏ අදාළ වනතාú ǧʆයාකාරව Șʘපǎන බව ද, ɼ ලංකා රජරට ɪශව්ɪදɕාලෙɏ ආචාəය වɞǦට, ǧලධාɝǦට සහ  අෙනýƮ ෙසʢවකɐǦට ǧʆපɜǎ 
ෙගʥරවය දúවන බව ද ɼ ලංකා රජරට ɪශ්වɪදɕාලෙɏ ෙහʣඳ නමට ûʆǐ හාǧයú ෙනʣවන පɜǎ හැʆෙරන බව ද ෙමɐǦ ȝකාශ කරȽ. 

තවද ෙමම ȝකාශෙɏ සඳහǦ ෙකʣǦෙǊʆ ȘʘපැǏමට යȼ ෙහයûǦ මා අසමƮ ɬවෙහʣƮ, මා ɼ ලංකා රජරට ɪශ්වɪදɕාලෙයǦ පහ ûɝමට ෙහʤ මට ɪɞǊධව 
ෙවනƮ ආකාරයක ɪනයාǩþල āයාමාəගයú ගැǨමට ෙහʤ අවකාශ ඇƯ බව ද මම දǧȽ. 

තවද, 1998 අංක. 20 දරණ අධɕාපන ආයතනවල නවක වධය සහ ෙවනƮ ස්වɟපෙɏ සාහʆක āයා තහනȼ ûɝෙȼ පනෙƮ ȝකාර ව කටɒƱ කරන බවට ද 
ෙපʣෙරʣǦǐ ෙවȽ.  එෙසʢම එවැǧ ෙනʣමනා āයාවǦට අǩබල ǏෙමǦ සෑම කɢʏ ම වැලෙකන බව ද ෙමɐǦ ȝකාශ කරȽ. 

තවද ඉහත සපයන ලද ෙතʣරƱɞ මා දǦනා තරȽǦ සතɕ හා ǧවැරǎ බව සහƯක කරȽ.  එෙසʢම, මɪʆǦ සඳහǦ කර ඇƯ ෙතʣරƱɞ ûʆවú ෙහʤ වැරǎ බව 
ඔȗȚ ɬවෙහʣƮ මාෙĘ ɣයාපǎංĽය අවලංě ûɝෙȼ අɐƯය ɪශ්වɪදɕාලය සƱ බව දǧȽ. 

I ………………………………………………………………………….…………… declare that, I shall abide by the Statutes, By Laws, Regulation and Rules of the Rajarata 
University of Sri Lanka so far as they are applicable to me, pay due respect to the Teachers, Officers and other Employees of the Rajarata 
University of Sri Lanka and conduct myself in a manner, which will in no way be prejudicial to the good name of the University. I am also aware, 
that if fail to adhere to the terms of the declaration, I will be liable to expelled from the Rajarata University of Sri Lanka or for other disciplinary 
action. 

I hereby declare that, I agree to accept and conduct myself according to the laws in the “Prohibition of Ragging and other forms of violence” in 
Educational institutions Act No. 20 of 1998. In addition, I shall at all times refrain from encouraging such undesirable activities. 

Further, I declare that the particulars given in this application are true and correct to the best of knowledge. I am aware that the University has 
the right to cancel of registration, if any information give above is found to be incorrect. 

 

………………………………………. 
අයǐȼකɞෙĘ අƮසන / Signature of the Applicant 

 

 
ǎනය / Date :…………………………. 

 
 

සහƯක ûɝම / CERTIFICATION 
මා ෙහʣǽǦ හǿනන ෙමම අයǐȼකɞ / අයǐȼකාɜය, ෙමම ɣයාපǎංĽɫෙȼ අයǐȼපƴෙɏ අදාළ ʆයɥ කɞƟ ǧවැරǎව අනාවරණය කර ඇƯ බව ද ඔʑ / ඇය 
ෙමම අයǐȼපƴය මා ඉǎɜȘට අƮසǦ කළ බව ද ෙමɐǦ සහƯක කරȽ. 
I hereby certify that this applicant, who is known to me personally, has enclosed all information relevant to this registration form correctly and 
that he/she signed this application in my presence. 
 

අයǐȼකɞෙĘ නම / Name of the applicant :  …………………………………………………………………………………………………………………………….………………………………………… 

අයǐȼකɞෙĘ ජාƯක හැǿǩȼපƮ අංකය/ National Identity Card No : ……………………………………………………. 

අයǐȼකɞෙĘ අƮසන/ Signature of the applicant  : ……………………………………………………. 
 

සමාදාන ɪǧශ්චයකɞෙĘ/ අයǐȼකɞෙĘ පාසෙɢ ɪǐහɢපƯෙĘ නම : …………………………………………………….……………………………………………… 
Name of the Justice of Peace / Principal of the school of the applicant  
 

සමාදාන ɪǧශ්චයකɞෙĘ/ අයǐȼකɞෙĘ පාසෙɢ ɪǐහɢපƯෙĘ අƮසන  : …………………………………………………….……………………………………………… 
Signature of the Justice of Peace / Principal of the school of the applicant  
 

සමාදාන ɪǧශ්චයකɞෙĘ/ අයǐȼකɞෙĘ පාසෙɢ ɪǐහɢපƯෙĘ ǧල ȿǖාව : …………………………………………………….……………………………………………… 



Official Stamp of the Justice of Peace / Principal of the school of the applicant  
 
ǎනය / Date :…………………………. 

Office Use Only 
Candidate Selected / Not Selected 

Panel Member’s Name Signature 
1.   

2.   
 

 

 

ඔෙȩ අයǐȼපත සමඟ පහත සඳහǦ ɣයûයɪɣ අȿණා එɪය ɒƱ ය. 
Please enclose the following documents, along with your application. 
 

 

1. සමාදාන ɪǧශ්චයකාරවරෙයý ෙහʤ පාසෙɢ ɪǐහɢපƯ ɪʆǦ සහƯක කරන ලද උȗපැǦන සහƯකෙɏ ඡායා Șටපතú / A photocopy of the birth 
certificate, certified by a Justice of Peace or Principal of the school. 
 

2. නෙමʏ ෙවනසú ඇƮනȼ ඒ සඳහා ඉǎɜපƮ කරන ǎɬɞȼ ȝකාශෙɏ / පැɪǎ සහƯකෙɏ / ɪවාහ සහƯකෙɏ / සංෙශʤǝත උȗපැǦන සහƯකෙɏ සමාදාන 
ɪǧශ්චයකාරවරෙයý ෙහʤ පාසෙɢ ɪǐහɢපƯ ɪʆǦ සහƯක කරන ලද ඡායා ȘටපƮ/ Photocopy of Affidavit/ Certificate of Samanera/ Marriage 
Certificate/ Amended Birth Certificate, if there is a difference in the name, certified by a Justice of Peace or Principal of the school. 
 

3. සමාදාන ɪǧශ්චයකාරවරෙයý ෙහʤ පාසෙɢ ɪǐහɢපƯ ɪʆǦ සහƯක කරන ලද ɪභාග ෙදපාəතෙȼǦƱව ɪʆǦ ǧýƮ කරන ලද අ.ෙපʣ.ස. (සා/ෙපළ)  
ɪභාග ȝƯඵල සහƯකවල ඡායා ȘටපƮ / Copies of the G.C.E. (O/L) results sheets issued by the Department of Examinations/ Results sheets 
issued by the Principal of the school, certified by a Justice of Peace or Principal of the school. 
 

4. ෙසʢවෙɏ ǧɒƱ අෙයý නȼ තමා ෙසʢවය කරǩ ලබන ෙසʢවා සථ්ානෙයǦ ලබාගƮ ෙසʢවා සහƯකෙɏ, සහƯක කළ Șටපතú / If employed, a certified  
photocopy of the service certificate issued by the employer.       

  

5. සමාදාන ɪǧශ්චයකාරවරෙයý ෙහʤ පාසෙɢ ɪǐහɢපƯ ɪʆǦ සහƯක කරන ලද ෙවනƮ ʈǐʈකȼ වලට අදාළ සහƯකපƮවල ඡායා ȘටපƮ සහ ජාƯක 
හැǿǩȼපෙƮ ඡායා Șටපතú/ Copies of the certificate(s) relevant to the other qualifications and a photocopy of the National Identity Card 
(NIC) certified by a Justice of Peace or Principal of the school. 

 

 

 
 
 


